Porownanie thumaczen I Samuela 3:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | [ Samuel przekazat mu te wszystkie stowa, niczego
dostowny przed nim nie ukryt. Wtedy (Heli) powiedzial: To
JAHWE. Niech czyni, co uzna w swoich oczach za
dobre.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki I Samuel przekazal mu wszystko. Niczego przed nim
literacki nie ukryl. To JAHWE — stwierdzit Heli. — Niech
czyni, co uzna za stuszne.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Samuel opowiedziat mu wiec wszystko i nie ukryt
literacki Gdaniska nic przed nim. A on odpart: To JAHWE. Niech czyni
to, co dobre w jego oczach.
BG Przektad Biblia Gdanska I oznajmit mu Samuel wszystkie stowa, a nie zatait
literacki nic przed nim. A on rzekt: Pan jest; co dobrego
w oczach jego, niech czyni.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Oznajmit mu tedy Samuel wszytkie mowy 1 nie zatait
literacki przed nim. A on odpowiedzial: PANCi jest: co dobre
jest w oczach jego, niechaj czyni!
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Samuel opowiedziat wigc wszystkie te stowa 1 nic
literacki przed nim nie przemilczat. A [Heli] rzekk: On jest
Panem! Niech czyni, co uznaje za dobre.
BW Przektad Biblia Warszawska I opowiedzial mu Samuel catg rzecz i nie ukryt przed
literacki nim. On za$ rzek!: Pan to jest. Niech wiec czyni, co
jest dobre w oczach jego.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Samuel wigc wyjawil mu wszystkie stowa 1 niczego
literacki przed nim nie ukryt. On za$ powiedzial: On jest
JAHWE. Niech czyni to, co uwaza za stuszne.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Samuel opowiedzial mu wszystko, nie tajac
literacki niczego. Na to Heli powiedzial: ,,On jest PANEM!
Niechaj postapi, jak Mu sie podoba!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Samuel opowiedzial mu wigc wszystko i nic przed
literacki nim nie zatail. [Ten] za$ rzekt: - Jest [Bogiem]
Jahwe: co dobre w Jego oczach, niech czyni!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | [ Camyin crioBicTHB BCi CJIOBa 1 HE CKPUB 3 HUX
literacki YBT Pagaina Typkonska | (migoro), i ckazas Lni: l'ocrios Bin xaii BAMHKTS Te,
110 1o6pe nepen Hum.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Zatem Samuel opowiedzial mu wszystkie te stowa;
dynamiczny nic przed nim nie ukryt. Wiec rzekl: On jest
WIEKUISTYM! Niech uczyni, co si¢ okazuje
dobrem w Jego oczach!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Samuel powiedzial mu wiec wszystkie te stowa
dynamiczny i niczego przed nim nie ukryl. Na to on rzekk: To

JAHWE. Niech czyni, co dobre w jego oczach”.
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